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PL MONTAZ: Z uwagi na zachowanie optymalnych
parametrow, producent zaleca zleci¢ montaz odpowiednio
wykwalifikowanemu instalatorowi. Aktualny wykaz polecanych
punktéw serwisowych znajduje si¢ na stronie www.sanplast.pl.
Produkt nalezy zamontowa¢ w sposéb umozliwiajgcy tatwy
demontaz, aby w przypadku uszkodzenia mozna go zdemontowac
nie uszkadzajgc glazury. Brodzik/wanne nalezy dosung¢ do glazury i
uszczelnic. EKSPLOATACJA: Po kazdej kapieli powierzchnig
wyrobu spluka¢ czystg biezacg woda. Pozostate resztki wody
wytrze¢ za pomocg migkkiej Sciereczki (nie stosowac $cierek lub
gabek, ktére zawierajg w swojej strukturze elementy szorstkie i
tragce). Czysci¢ okresowo za pomocg miegkkiej $ciereczki lub ggbki
stosujgc jedynie delikatne $rodki chemiczne przeznaczone do
czyszczenia i pielegnacii akrylu sanitarnego. Nie stosowa¢ srodkow
czyszczacych zawierajgcych elementy rysujgce powierzchnie np.
proszki. Uwaga! Podczas zwilzania, zwtaszcza przy zastosowaniu
mydta, szamponu, olejku do kapieli itd., powierzchnia wigkszosci
brodzikéw/wanien staje si¢ bardziej sliskal DROBNE NAPRAWY:
Zarysowania (nie wigksze niz 0,2 mm) mozna usuna¢ szlifujgc
powierzchnie papierem $ciernym wodoodpornym nr 400, a
nastepnie papierem nr 600 i 800, az do usunigcia zarysowan.
Nastepnie nalezy polerowa¢ powierzchnig pastg polerskg uzywang
do polerowania powierzchni lakierniczych samochodu, az do
uzyskania potysku. W przypadku zmatowienia powierzchni akrylu
zaleca sie polerowa¢ powierzchnie ww. pastg polerskg az do
osiggniecia efektu potysku. Uwaga: Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki
technicznej oraz kolorystyki opisywanych elementow.

DE MONTAGE: Zur Beibehaltung der optimalen Parameter, wird
es von dem Produzenten empfohlen, die Montage von einem
Fachmann durchfiilhren zu lassen. Die aktuelle Ubersicht der
empfohlenen Servicepunkte finden Sie auf der Internetseite:
www.sanplast.pl. Das Produkt sollte so montiert werden, damit es
auch einfach demontiert werden kann, d.h. auf solche Art und Weise,
damit man es im Fall einer Beschadigung demontieren kénnte, ohne
gleichzeitig den Fliesenbelag zu beschéadigen. Die
Duschwanne/Badewanne sollte man zum Fliesenbelag zuschieben
und abdichten. BETRIEB: Nach jedem Bad sollte die
Produktoberflache mit sauberem, fliessenden Wasser gesplilt
werden. Die Wasserreste sollten mit einem weichen Tuch getrocknet
werden (bitte keine Tilcher mit kratzenden oder reibenden
Elementen verwenden). Bitte zyklisch mit Hilfe von einem weichen
Tuch oder Schwamm und Reinigungsmitteln, die ausschlieflich fir
Sanitaracryl geeignet sind reinigen. Bitte keine Reinigungsmittel, die
kratzende Elemente beinhalten z.B. Pulver verwenden. Achtung!
Wahrend des Bades besonders mit Anwendung von Seife,
Schampoo, Badedl usw. wird die Duschwannen - und
Badewannenoberflache sehr glitschig! KLEINE REPARATUREN:
Kratzer (nicht grosser als 0,2mm) beseitigt man durch das Schleifen
der Oberflache mit einem wasserrechten Schleifpapier Nr. 400, und
dann mit dem Schleifpapier Nr. 600 und 800. Danach soll man die
Oberflache mit einer Polierpaste polieren, bis zum Erreichen des
Glanzes. In der Situation wenn die Acryloberflaiche matt wird, soll
man sie mit der obergenannten Polierpaste polieren, bis zum
Erreichen des Glanzes. Achtung: Der Hersteller behalt sich das
Recht vor, technische Anderungen und Farbené&nderungen in den
Produkten einzufiihren.

GB INSTALLATION: Producer recommends installation by the
qualified installer to keep optimal parameters of product. Current list
of recommended service points can be found at www.sanplast.pl. It
should be remembered that various type of walls need various type of
fixing materials. Producer equipped product with standard
installation elements - stretchers to the walls made of solid materials -

like concrete, brick, silicates, etc. If the walls are made of other
materials (for example reinforced plasterboard walls) proper
stretchers should be bought within one's capacity. Product should be
installed in a way which enables an easy dismantling in case of
failure, so that the tiles were not damaged. The Shower tray/bathtub
should be sealed and slided to the glaze. EVERYDAY USING:
Product surface should be washed out with clean running water after
each bathing. Remaining water drops should be removed with soft
cloth to dry (do not use cloths or sponges, that contain rough and
friction elements in the structure). It should be periodically cleaned
with soft cloth or sponge using only gentle chemical agent for
cleaning and maintenance of sanitary acrylic. Do not use cleaners
containing drawing the surface elements, for example: powders.
Attention! During wetting, especially with soap, shampoo, bath oil
using, etc., most of the shower trays/bathtub surface can be very
slippery! SMALL REPAIRS: Scratches (not bigger than 0,2mm) can
be removed by polishing the surface with waterproof abrasive paper
no 400, then with abrasive paper no 600 and 800, until the scratches
are completely removed. The surface then should be polished with
an abrasive compound used for car lacquer to restore its shine. In
case the acrylic surface looks mat, it is recommended to polish it with
an abrasive compound until it looks shiny again. Notice: The
producer reserves the right to introduce changes of technical
parameters and colours of described elements.

FR MONTAGE : En raison de la nécessité de respecter les
parametres optimaux, le constructeur recommande de confier le
montage a un installateur convenablement qualifié. Une liste actuelle
des points de service est affichée sur le site d'Internet
www.sanplast.pl. Le produit doit étre monté d'une maniere
permettant un démontage facile, pour que, en cas
d'endommagement, il puisse étre facilement démonté sans
endommager la glagure. Le pédiluve et la baignoire doivent adhérer
ala glagure et étre étanchés. EXPLOITATION : Apres chaque bain,
la surface du produit doit étre rincée a I'eau courante propre. Les
restes d'eau doivent étre nettoyés avec un chiffon doux (ne pas
utiliser les chiffons ni les éponges comprenant, dans leur structure,
des éléments rugueux et abrasifs). Nettoyer périodiquement avec un
chiffon doux ou une éponge, en n'utilisant que des produits
chimiques doux, destinés a nettoyer et a entretenir I'acrylique
sanitaire. Ne pas utiliser les produits de nettoyage comprenant des
particules rayant la surface, p. ex. les poudres abrasives. Attention !
Lors d'humectage, surtout si un savon, un shampooing, une huile,
etc. sont utilisés, la surface de la plupart des pédiluves et des
baignoires devient plus glissante ! PETITES REPARATIONS : Les
rayures (inférieures a 0,2 mm) peuvent étre éliminées par le pongage
de la surface avec un papier abrasif hydrofuge n® 400, et ensuite
avec un papier n° 600 et 800, jusqu'a supprimer les rayures. Ensuite,
il faut polir la surface avec une pate de polissage utilisée pour le
polissage de surfaces de vernis de |'automobile, jusqu'a obtenir
I'éclat. En cas de matage de la surface de l'acrylique, il est
recommandé de polir la surface avec la pate de polissage précitée,
jusqu'a obtenir un effet d'éclat. Attention : Le constructeur se
réserve le droit d'apporter des modifications des caractéristiques
techniques et des coloris des éléments décrits.

RU YCTAHOBKA: [na coxpaHeHWs oONTMMalbHbIX
napameTpoB, NpPOU3BOAUTENb peKOMeHAyeT MOHTax
KBanMMULMPOBAHHbIM YCTAHOBLUMKOM.  AKTyarnbHbIA CMINCOK
CEpBUCHbIX MYHKTOB MOXHO HaWTW Ha www.sanplast.pl. Magenve
HY)XHO YCTA@HOBUTb TakK, YTOObl NErko MOXHO ObiNo MPoU3BECTU
[eMOHTaX 1 4TOBbI B CIy4ae NoBpexaeHNst MOXHO IEMOHTUPOBaTbL
He nospexaast NuTKy. MoaAoH/BaHHy criefyeT yCTaHOBUTb PsifioM
co cTeHon u ynnotHutb. JKCMNYATALUMUA: [Mocne kaxagoro
KynaHusi MOBEPXHOCTb U3AENWsSi HYXKHO CMbITb MPOTOYHOW BOAONA.



OcTanbHble 0CTaTkn BOAbI BbITEPETh C MOMOLLIbIO MATKOW TPAMKY (He
NPUMEHSITb IyGKW U TPSMKK, KOTOPbIE UMEIOT B CTPYKTYPE EMeMEHTbI
LepoxoBaTocTh.) PerynsipHo nNpousBoguTe O4YMCTKY C MOMOLLLIO
MSITKOW TKaHW WM Try6ku C WCMONb3oBaHUEM AenuKaTHbIX
XUMWUYECKNX CPeCTB NpeaHasHayYeHHbIX [ANs O4UCTKU U yxoda 3a
caHWTapHbIM akpunom. He pekomeHAyeTcsi Ucnonb3oBaTb
yncTAWME cpefcTBa cofepxaline abpasnBHble 3MeMeHTb.
BHumaHue! MNpy HaMmokaHuu, Bo BpEMSs MPUHSTUS AyLlua, 0COGEHHO
npy NPYMEHEeHNM Mbina, LamnyHs, Macrna Ans KynaHus u T.n.,
NMOBEPXHOCTb GOMbLUMHCTBA MOAAOHOB/ BaHH CTaHOBUTCS Gonee
ckonb3kon! MENKWUE PEMOHTbI: LiapanuHbl (He Gonee 0,2 Mm)
MOXHO YAanuTb, LNMMYS NOBEPXHOCTb BOAOCTOMKOWM HaxaavHon
Gymaroin Ne 400, a satem Gymaron Ne 600 n 800, no mMomeHTa
yAaneHus uapanuH. 3atem criefyeT MonvpoBaTh MOBEPXHOCTb
nonupoBanbHON NacTon, WCNONb3yeMon ANA NOoNMpoBaHUsA
nakvpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN aBTOMOGUNS, [0 MOMeHTa
nony4eHus bnecka. B cnyyae notepu 6necka noBepxHOCTN akpuna,
peKoMeHAyeTCsl MonMpoBaTb MOBEPXHOCTb C MOMOLLbIO
BbllLeyKka3aHHOW MoNMpoBarnbHO NacTbl, JO MOMEHTa MosyYeHUs
acpcekTa bnecka. BHumaHue: MNponssoanTenbs ocTaBnsieT 3a cobom
NpaBo U3MEHSATb TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN U LIBETOBYIO raMmy
yKasaHHbIX 3EMEHTOB.

cz MONTAZ: Z davodu zachovani optimalnich parametrt
vyrobce doporucuje svéfit montaz prislusné kvalifikovanému
instalatérovi. Aktudlni seznam doporucenych servisnich mist se
nachazi na www.sanplast.pl. Vyrobek namontujte zpusobem
umoznujicim jednoduchou demontaz, aby jej bylo mozné v pfipadé
poskozeni demontovat bez poskozeni glazury. Vanitku/vanu
prisufite ke glazufe a utdsnéte. POUZIVANI: Po kazdé koupeli
povrch vyrobku oplachnéte Cistou tekouci vodou. Kapky vody utfete
mékkym hadiikem (nepouzivejte utérky nebo houby, které maji ve
své struktufe drsné a abrazivni astice). Cistéte pravidelné mékkym
hadfikem nebo houbou s pouzitim vyluéné jemnych chemickych
prostfedki uréenych pro ¢isténi a Udrzbu sanitarniho akrylatu.
Nepouzivejte Cistici pfipravky, které by mohly poskrabat povrch,
napf. prasky. Upozornéni! Pfi navlhéovani, zejména pfi pouzivani
mydla, Samponu, olejicki do koupele atd. se povrch vétsiny
vaniéek/van stava vice kluzkym! DROBNE OPRAVY: Skrabance
(mensi nez 0,2 mm) muZete odstranit prebrousenim vodovzdornym
brusnym papirem ¢&. 400, a nasledné papirem ¢. 600 a 800, az kym
neodstranite Skrabance. Povrch poté vylesStéte lestici pastou
pouzivanou na lesténi lakovanych povrcht automobilt az kym se
neleskne. Zmatnény akrylovy povrch lestéte lestici pastou az kym se
neleskne. Pozor: Vyrobce si vyhrazuje pravo zavadét zmény v
rozsahu technické charakteristiky a barev uvedenych soucasti.

RO MONTAJ: Pentru a asigura parametri optimi, producatorul
va recomanda sa comandati montarea unui instalator calificat
corespunzator. Pe pagina www.sanplast.pl puteti gasi lista actuala
cu punctele de service recomandate. Produsul trebuie montat astfel
fncat sa poata fi demontat usor, astfel incat atunci cand se
deterioreaza sa poata fi demontat fara a deteriora glazura.
Cadita/cada trebuie apropiatd de glazura si etansata.
EXPOATAREA: Dupa fiecare dus produsul trebuie clatit cu apa
curenta curata. Resturile ramase de apa trebuie sterse cu o panza
moale (a nu se folosi panze sau bureti, care contin in structura
acestora piese abrazive si care zgarie). A se curata periodic cu o
panza moale sau burete cu un agent chimic delicat pentru curatare
destinat pentru curatarea si intretinerea acrilului sanitar. A nu se
folosi agenti de curatare care contin piese ce zgarie suprafetele de
ex. tix. Atentie! Atunci cand este uda, in special cand folositi sapun,
sampon, ulei pentru baie etc., suprafata majoritatii cazilor/caditelor

devine mai alunecoasd! REPARATII MARUNTE: Zgarieturile (nu
mai mari de 0,2 mm) pot fi eliminate slefuind suprafata cu hartie de
slefuit rezistenta la apa nr. 400, apoi cu hartie nr. 600 si 800, pana ce
dispar zgarieturile. Dupa aceea se va lustrui suprafata cu pasta de
lustruit suprafetele lacuite ale autoturismelor, pana ce se obtine luciul
adecvat. In caz ca suprafata acrilica devine mata se recomanda
lustruirea suprafetei cu pasta de lustruit de mai sus pana se obtine
efectul de luciu. Atentie: Producatorul isi rezerva dreptul de a
introduce schimbari in domeniul caracteristicilor tehnice si a
coloristicii elementelor descrise.

HU SZERELES: Az optimalis paraméterek megérzése
érdekében a gyartd azt ajanlja, hogy a szerelést megfeleléen képzett
szakember végezze. Az ajanlott szervizpontok aktudlis listajat a
www.sanplast.pl honlapon talélja. A terméket ugy kell beszerelni,
hogy kénnyen kiszerelhet6é legyen, igy sériilés esetén a csempe
karosodasa nélkil is ki lehessen venni. A zuhanytalcat/kadat a
csempéhez kell illeszteni és szigetelni kel. HASZNALAT: Minden
furdés utan oblitse le a termék feliletét tiszta folyovizzel. A
visszamarado vizet puha kendével vagy szivaccsal tavolitsa el (ne
hasznéljon érdes felletli vagy surol6 hatasu kendét, szivacsot).
|1d6rél idére az egész kabint tisztitsa meg puha kendével vagy
szivaccsal. Az alkalmankénti tisztitdshoz kizarélag kimélé
szaniterakril-tisztitd szert hasznaljon. Ne hasznaljon karcolo
Osszetevoket tartalmazé tisztitészereket, pl. porokat. Figyelem! A
legtébb zuhanytalca/kad nedvesen - kiilénésen szappan, sampon,
fiirdéolaj stb. hasznalata mellett - csuszosabba valiki APRO
JAVITASOK: Karcolasok (nem nagyobbak, mint 0,2 mm)
eltavolithatdk a felliletet addig csiszolva vizallo, el6szér 400-as, majd
600-as és 800-as csiszolopapirral, ameddig a karcok el nem tlinnek.
Ezt kdvetben a jarmlvek fényezéséhez hasznalt polirozé pasztaval
kell a fellletet polirozni, ameddig a csillogasat vissza nem nyeri.
Amennyiben az akril felilet matta valik, ajanlott a felliletet polirozo
pasztaval felpolirozni a csillogo hatas eléréséig. Figyelem: A gyartd
fenntartia maganak a jogot a bemutatott elemek miszaki
jellemzdinek és szinvalasztékanak médositasahoz.

SK  MONTAZ: Kvéli zabezpeéeniu optimalnych parametrov,
vyrobca odporu¢a, aby montaz vykonal prislusne kvalifikovany
inStalatér. Aktualny zoznam odporuc¢anych servisov ndjdete na
webstranke www.sanplast.pl. Vyrobok sa musi namontovat tak, aby
sa dal jednoducho demontovat, tzn. aby v pripade jeho poskodenia
sa dal odstranit bez poskodenia obkladu. Sprchova vanicka/vana sa
musi prisunut a2 k obkladu a prislusne utesnit. POUZIVANIE: Po
kazdom kupani sa povrch vyrobku musi oplachnut istou vodou.
Zostavajuce kvapky vody treba vysusit pomocou makkej handricky
(nepouzivat handry, ktoré obsahuju drsné &iastocky, ktoré mozu
sposobit’ ryhy). Pravidelne cistit pomocou méakkej handricky alebo
Spongie s pouzitim iba a vyhradne jemnych chemickych ¢istiacich
prostriedkov uréenych na Cistenie a ochranu sanitarneho akrylatu.
Nepouzivat' Cistiace prostriedky, ktoré obsahuji drsné Ciastocky,
ktoré by mohli povrch poskriabat, napr. prasky. Pozor! Pocas
sprchovania, hlavne ak sa pouziva mydlo, Sampon, olej na kipenie
ap., povrch vacsiny sprchovych vaniciek/vani sa stava Smyklavejsi!
DROBNE OPRAVY: Skrabance (mensie ako 0,2 mm) moézete
odstranit’ prebrisenim vodovzdornym brdsnym papierom €. 400 a
nasledne papierom ¢. 600 a 800 az kym neodstranite Skrabance.
Nasledne povrch vylestite leStiacou pastou pouzivanou na lestenie
lakovanych povrchov automobilov aZ kym sa neleskne. Zmatneny
akrylovy povrch lestite lestiacou pastou az kym nedosiahnete
pozadovany lesk. Pozor: Vyrobca si vyhradzuje pravo na
vykonavanie zmien v rozsahu technickej charakteristiky a farebného
prevedenia popisanych dielov.



SANPLAST

,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno
tel. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501, infolinia: +48 52 31 88 600
poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl
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